
FICHE DE DEMANDE VISA
VISA APPLICATION FORM

FORMULAIRE DE SOLICITUD DE VISADO

Nom(s) :………………………………......... Prénom(s)……………………………………

Name                                                           Surname(s)
Apellidos                                                      Nombre
Sexe :…………………………… Date et lieu de naissance :………………………………

Sex                                              Date and place of birth

Sexo                                            Fecha y lugar de nacimiento
Nom et Prénom du Père:…………………………………………………………………….

Name and surname of the father

Apellidos y Nombre del padre

Nom et Prénom de la mère: ....................................................................................................

Name and surname of the mother

Apellidos y Nombre del madre
Nationalité d’origine: ..............................................................................................................

Nationality of origin

Nacionalidad de origen

Nationalité actuelle: ………………………………………………………………………….

Actual nationality

Nacionalidad actual
Profession: …………………………………………………………………………………...

Profession

Profesión

Adresse exacte : ……………………………………………. Téléphone : ………………….

Exact adress                                                                             Phone

Dirección exacta                                                                    Telefono

Situation de famile : Célibataire             Marié(e)               Divorcé(e)              Veuf(ve)

Civil status :                Single                    Married                 Divorced                  Widow

Estado civil :             Soltero(a)               Casado                 Divorciado(a)          Viudo(a)

Nature du passeport ou du document de voyage : …………………………………………...

Type of passeport or travelling document

Naturaleza del pasaporte o del documento de viaje

Ordinaire              De service ou Diplomatique          Autre document : ………………………

Ordinary                  Service or Diplomatic                  Other document

Ordinario               De servicio o Diplomático             Otro documento
Numéro du passeport ou du document : ……………………………………………………..

Passport or document number
Número del pasaporte

Date de délivrance : ………………………… Lieu de délivrance : ………………………...

Date of issue

Fecha de expedición

Autorité ayant délivré ce document : ……………………………………………………….

Authority that issued the document

Autoridad que ha expedido este documento

Employeur : …………………………………………………………………………………

Employer

Patrón

Avez-vous déjà séjouré au Cameroun ? ……………. Pourquoi : ………………………….

Have you already been in Cameroon ?                   On which purpose ?

¿Ha estado y en Camerún?                                           ¿Por qué?
Combien de fois? …………………………………………………………………………….

How may times?
¿Cuántas veces?

Destination princiale au Cameroun : ………………………………………………………...

Main destination in Cameroon

Destino principal en Camerún

Motif du séjour :……………………………………………………………………………

Purpose of the trip

Motivo del viaje

Adresse(s) au Cameroun pendant le séjour :.........................................................................

Address(es) during you trip in Cameroon

Dirección(s) en Camerún durante su estancia

Genre de visa sollicité :          Court séjour                     Transit                     Long séjour
Type of visa demanded             Short stay                         Transit                        Long stay

Naturaleza del visado             Corta estancia                  Transito                   Larga estancia

Durée du séjour au Cameroun :           du ……………………. Au ………………………

Duration of the stay in Cameroon:         From                              to

Duración de la estancia en Camerún:   Del                                 al

Pays de destination après séjour au Cameroun :…………………………………………..

Country of destination after your trip in Cameroun

País de destino al salir de Camerún

En cas de transit : êtes-vous titulaire d’une autorisation d’entrée dans le pays de destination ?

                                           Oui                                             Non

In case of transit: do you have the authorisation to enter the country of destination ?

En caso de tránsito: ¿Es usted titular de una autorización para entrar en el país de destina?

Moyen de transport utilisé :………………………………………………………………….

Way of transport used 
Medio de transporte

                                                                  Fait à ……………………. Le……………………

                                                                  At                                      The
                                                                  En                                      A
                                                                  Signature du demandeur

                                                                  Signature of the appliquant
                                                                  Firma del solicitante

IMPORTANT : Assurez-vous que ce formulaire a été dûment rempli et que les pièces requises y sont jointes.

                            Make sure that you have duly filled this form and that the required documents are attached.

                            Asegúrese que este formulario ha sido debidamente rellenado y que los documentos exigidos 
                            estén adjuntados.

A remplir par l’Ambassade

To be filled by the Embassy

A rellenar por la Embajada

	AMBACAM

MADRID - ESPAGNE


	Nº ....................................................................

VISA ACCORDE LE :......................................

REFUSE LE :....................................................



REPUBLIC OF CAMEROON


Peace – Work – Fatherland


------------------


EMBASSY IN SPAIN


 


     Web: � HYPERLINK "http://www.ambacammadrid.es" �www.ambacammadrid.es�


Email: � HYPERLINK "mailto:ambacammadrid@telefonica.net" ��ambacammadrid@telefonica.net�








REPUBLIQUE DU CAMEROUN


Paix – Travail – Patrie


--------------------


AMBASSADE EN ESPAGNE





Calle Rosario Pino, 3


CP 28020 Madrid


Tel. 00 34 91 571 11 60 Fax. 00 34 91 571 25 04











